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VUODEN 1990 ELOKUUN
14.JA 15. PAIVAN VALINEN YO

Pelastuspartion johdattivat paikalle hyonteisten dénet — tuhansi-
en pikkuruisten, verta imevien olentojen kumeana kaikuva ini-
nd ja surina. Lapsen makuusijan ylle asetettu hyttysverkko oli
lentdnyt tuulenpuuskan mukana tiehensid. Huopa, johon pieni
tyttovauva oli ollut kddrittynd, lojui maassa makuusijan vieres-
sd, ja vauvan oikean jalan sukka oli niin ikd4n valahtanut pois
paikoiltaan. Kun suojaa ei endd ollut tarjolla, hyttyset, paar-
mat, sokkopaarmat, mékdriiset ja polttiaiset olivat huomanneet
tilaisuutensa koittaneen ja kdyneet yksissa tuumin armottomaan
hyokkiykseen. Tyton kasvot olivat muuttuneet sinipunerviksi
ja turvonneet niin, ettei hinti olisi tunnistanut. Hinen silminsi
olivat muurautuneet umpeen, ja iho oli yltympériinsa haavoilla.
Molemmat kédet ja sukan alta paljastunut jalkaterd olivat pak-
suja kuin puunuijat. Tyton suupielissd kuhisi muurahaisia.

Hén oli jo kauan sitten lakannut kirkumasta.

Pelastajat tietenkin olettivat, ettd tytto oli kuollut, silld muuta
ei olisi voinut kuvitellakaan. Kun koiranohjaaja Pettersson nos-
ti pienokaisen syliinsd, timan huulilta purkautui kuitenkin vai-
mea valitus.

Tytto néytti pelastuneen kuin ihmeen kaupalla.

Pienokainen kuljetettiin ambulanssilla tayttd vauhtia Sten-
traskin sairaalaan, ja tilanne rauhoittui huomattavasti, kun péi-
vystysvuorossa ollut ladkari oli tutkinut hanet. Tytto oli pahasti



kylmettynyt ja kérsi nestehukasta, minka seurauksena hénen ti-
lansa arvioitiin kriittiseksi mutta vakaaksi. Hoitajat puhdistivat
hénen ihonsa hyonteisistd ja kddrivit hanet liampimiin viltteihin.
Hénelle annettiin nestettd sekd tiputuksella ettd tuttipullosta, ja
hén sai pienen kortisonipiikin puremia ja kutinaa lievittimaan.
Jonkinasteinen pysyvien vammojen riski oli olemassa, mut-
ta ladkari ei pitdnyt sitd kovinkaan merkittdvana. Pahimmista
haavoista saattaisi jaddd pienid arpia, mutta itse tilanteesta ne-
likuinen vauva ei muistaisi myohemmin mitdén. Talla kannalla
lagkarikunta oli 1990-luvun alussa, ja ndkemys on pysynyt péa-
piirteissddn samanlaisena aina niihin pdiviin saakka.

Sind yoni oli kuutamo. Tdhdet loistivat kirkkaina, ja suoalueen
ylla leijaili usvaa. Varjot olivat syvid ja sinertivia.

Kolmen aikaan aamuyon sameassa hamarédssa alkoi nédkyd
orastavan sarastuksen merkkeja. Aurinko ei nousisi horisontin
ylapuolelle vield muutamaan tuntiin, mutta pelastajilla oli muka-
naan voimakkaat taskulamput, jotka helpottivat tyttovauvan &i-
din, 27-vuotiaan Helena Stormbergin etsintdjd. Vauvan 16ydyttya
pelastuspartio kohdisti toimensa suoalueen luoteisosaan.

Tyttd oli maannut vaaleanvihredssa BabyBjorn-merkkisessa
matkasdngyssd, jollaisia kéytettiin paljon 1990-luvun alkupuo-
lella. Sangyn vierestd oli l6ytynyt rottinkikori, joka oli ollut puo-
lillaan hillaa.

Poliisikoira Charlie, joka kuului la4nin tarkkanendisimpiin,
sai melko nopeasti vainun Helena Stormbergistd marjakorin ym-
péristod tutkittuaan. Se kulki sinne tinne mattdiden ja pensaiden
tuntumassa, joten Helena oli ilmeisesti viipynyt paikassa pitkdan
jakerannyt sieltd hilloja. Viimein Charlie 16ysi jdljen, joka erkani
muista ja johti kauemmas suolle. Komisario Pettersson, joka oli
kotoisin Pitholmenilta, onnistui seuraamaan hetteisti reittii vain
vaivoin. Hin oli vahalld upota petollisiin rimpiin neljaén tai vii-
teen otteeseen, ennen kuin Charlie lopulta pyséhtyi pitkén ja ka-



pean mitéskaistaleen padhéan. He olivat parinsadan metrin etéi-
syydelld matkasdngysta ja hillakorista, ja siihen jiljet paattyivat.

Kantavan maan aluetta ympérdi peilityyni vetinen suomai-
sema. Veden pinnalla poukkoili muutamia vesimittareita, mut-
ta muista elollisista olennoista, sen paremmin ihmisistd kuin
eldimistd, ei ndkynyt jalkeakdan. Kauempana kasvoi kdkkyraisid
mantyjd, joiden yotaivasta vasten kohoavat siluetit heijastuivat
rikkoutumattomina harmaanrusehtavasta vedenpinnasta.

Helena Stormberg oli joutunut kirjaimellisesti maan niele-
maksi.

Pelastustiimi kasitti asian laidan samalla hetkelld, kun aurinko
nousi esiin koillisessa kohoavien tuntureiden takaa. Kaikki etsin-
tapartion jasenet olivat kuulleet lapsuudessaan vanhoja tarinoita
ihmisistd, jotka olivat uponneet pohjattoman syviin suonsilmék-
keisiin. Ndiden ihmisten sielujen kerrottiin vaeltavan 6isin su-
muna kallionhalkeamien ja ménnynlatvojen lomassa ja valitta-
van tuskaansa. Tdllaisia ajatuksia etsintdpartion muodostaneiden
miesten mielessé syntyi, ja hetken ajaksi ymparoiva maailma tun-
tui vaipuvan téydelliseen hiljaisuuteen, ikddn kuin linnut, tuulen-
henki ja sammakotkin olisivat pidattaneet hengitystaan.

Sitten koko maisema varjdytyi syvén keltaiseksi ja aamunkoi-
ton sinfonia hulmahti tayteen loistoonsa kuin yhtikkisesti nous-
sut myrsky: haavanlehdet virisivit tuulessa, suokaasu poreili ja
linnut aloittivat valoa ylistdvdn konserttinsa.

Etsinté jatkui kiivaana aina vain laajemmalla alueella, ja puo-
li kahdeksalta elokuun 15. pdivdn aamuna pelastajat 16ysivit
Helena Stormbergin tummansinisen tuulitakin. Se lojui kostu-
neena katajanmarjapensaan péilld aivan suon laidassa, jonne
oli matkasangyn ja hillakorin luota melkein kilometrin matka.
Takin oikeanpuoleisesta taskusta 19ytyivit Helenan auton- ja
kotiavaimet. Rintataskussa olivat hinen lompakkonsa rahoineen
ja kortteineen ja hakulaite.

Ruumiin katoamispaikalla tehtiin muutamia sukelluksia,



mutta olosuhteet olivat vaikeat ja henkilovahinkojen riski ilmei-
nen. Tulokset jdivit olemattomiksi.

Helena Stormbergin ruumista ei koskaan l6ydetty, eika asiassa
ilmennyt enempéa johtolankoja.

Niinpd hdnen katsottiin lepdavén jossakin Kallmyrenin suo-
jissa rahkasammalen, sienien, levikasvustojen ja huokoseldin-
ten huomassa.

Kallmyrenilld liikkuneet ihmiset kertoivat joskus kuulleensa
Helenan laulua. Ndin saattoi tapahtua etenkin sumuisina myo-
hiiskesin iltoina, jollaisena hén oli aikoinaan kadonnut.

Aéni oli kuulas ja laulut surumielisid kehtolauluja.



OSA 1

WIKING






PERJANTAI 21. ELOKUUTA 2020

KOLMEKYMMENTA VUOTTA MYOHEMMIN

Stentrdskin sairaalan toisessa kerroksessa sijaitsevan odotus-
huoneen seinét oli maalattu vaaleanpunaisiksi. Kattolistan ala-
puolelle oli taiteiltu epdméadrdisen muotoisia hailakansinisia
pilvié, joiden viri oli paikoitellen hieman valunut. Hyvilla tah-
dolla olisi voinut ajatella, ettd ne itkivit.

Virkapukuunsa sonnustautunut Wiking Stormberg tunsi ole-
vansa tykkédnddn vddrassd paikassa. Oli sekd korona- ettd loma-
aika, joten hinen oli oltava jatkuvasti valmiina kenttitoihin.
Niinpé hdn piti univormua koko ajan, silld hélytyksen tullessa
hin ei olisi ehtinyt kidyda kotonaan vaihtamassa vaatteita.

Téllaisia mietteitd Wiking pyoritteli mielessddn tuona vii-
meisend aamupdivand ennen kuin kaikki muuttui. Hdn ajatteli
piipahtaa hakemassa Holmdahlsilta lihapullavoileivdn, jatkaa sit-
ten tyopaikalleen ja pyytad, ettd Carina Burstrand kavisi tayt-
tdmissd virvoitusjuoma-automaatin. Eldd toisin sanoen eld-
mainsi sellaisena kuin se oli soljunut kolmenkymmenen viime
vuoden ajan.

Tohtori Chang otti Wikingin vastaan melkein tismélleen so-
vitulla kellonlyomalla. Tydhuoneen seini oli sekin pastellisavyi-
nen, tdlld kertaa vaaleankeltainen, ja ikkunasta avautui nakyma
sairaalan pysédkointialueelle. Asfaltti ja autojen lammitystolpat
kiiltelivat yhtdldisen harmaina aamun kosteudessa.
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— Sain koepalan tulokset takaisin eilen iltapaivalld, Chang sa-
noi. — Uutiset eivit ole hyvia.

Wiking istui hievahtamatta paikoillaan kddet puuskassa. Hin
ei pitanyt sairaaloista, mutta tohtori Chang oli hyva tyyppi ja tai-
tava ladkdri. Samaa mieltd olivat muutkin paikalliset. Chang ei
my6skddn ollut mikdan lyhytaikainen keikkatyontekiji vaan oli
asunut Stentrédskissd jo monta vuotta.

— Tuloksista nékyy, ettd imusolmukkeista on 16ytynyt syopa-
soluja, Chang totesi. — Emme vield tiedd, mistd tarkalleen
ottaen on kysymys. Joskus solut ovat perdisin itse imusolmuk-
keesta, mutta useimmiten niiden ldhde 16ytyy muualta, melkein
aina jostakin suhteellisen ldhelta.

Wiking tuijotti hidntd sanomatta mitddn. Chang oli kotoi-
sin Taiwanista, ja hdnen veljensa oli niin ikdadn lddkari. He olivat
kaiketi tulleet Ruotsiin jo lapsina, silld tohtori osasi kieltd tay-
dellisesti.

- Mistd sind nyt puhut? Wiking kysyi. - Koepalahan otettiin
kurkkutulehduksen takia.

- Kurkkutulehduksella ja syovilld ei ole mitddn tekemistd
keskendidn, Chang sanoi. — Koepalasta 16ytyi levyepiteelisyovasta
kertovia syopdsoluja. Levyepiteelisyopa on yleisin korvien, ne-
nédn ja kaulan alueen sy6vistd. On kuitenkin tehtdva lisatutki-
muksia, ennen kuin voimme...

- Odota nyt, Wiking sanoi. — En mind ole sairas. Minulla on
vain ollut palan tunnetta kurkussa ja oloni on hieman voimaton.

Chang katsoi hdnté vaitonaisena. Wiking antoi katseensa kier-
tad huonetta ja toivoi, ettd 16ytdisi ajatuksilleen jonkinlaisen kiin-
topisteen. Hén jdi odottamaan, ettd mielen valtaisi levollisuus,
kun olisi kdynyt ilmi, ettei kyse ollut mistddn vakavasta, ja mah-
dollisesti harmistus siitd hyvisté, ettd laakari haluaisi vield 1a-
hettdd hinet rontgeniin tai verikokeeseen. Sen jilkeen seuraisi
hienoinen hipedntunne, koska hén olisi mita luultavimmin haas-
kannut sairaalan resursseja ilman mitdén kunnollista syytd. Niin
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ei kuitenkaan tapahtunut, vaan tunne oli aivan toisenlainen, ikdan
kuin hdnet olisi heitetty uimataidottomana aikuisten altaaseen.

- Levyepiteelisyopako? hin kysyi.

- Niin. Emokasvain tosiaan 16ytyy yleensa jostain lahetty-
viltd — kita- tai nielurisoista, sylkirauhasista tai 4dnihuulista.

Wiking nojautui taaksepidin tuolissaan. Han halusi pitda
Changin lausumat sanat matkan paassa.

Hénen mielensa téaytti syva epausko.

Wiking oli tullut tutkimuksiin, koska hdanen poikansa avo-
vaimo Josefin oli hokenut jo jonkin aikaa, ettd hinelld saattoi
olla nielurisatulehdus tai pitkittynyt koronatauti. Josefinin mie-
lestd hdn oli mahdollisesti antibioottikuurin tai jonkinlaisen ra-
vintolisdn tarpeessa.

— Voisiko tdlld olla jotain tekemistd koronan kanssa? Wiking
ehdotti.

Chang katsoi hintd tyynen asiallisesti.

- Koronavirus ei ainakaan timanhetkisen tiedon perusteella
aiheuta syopédd. Meiddn l6ytimdmme muutokset ovat olleet ole-
massa pitkdan, mahdollisesti jo useita vuosia. Levyepiteelisyopa
kehittyy onneksi hitaasti ja on my6s hoidettavissa. Tarkemmat
tutkimukset on silti syytd kdynnistd niin pian kuin mahdollista.

Wiking katsoi ikkunasta ulos pysakointialueelle. Han oli ker-
ran harrastanut sielld seksid ditinsd Karinin vanhassa Volkswa-
gen Golfissa.

— Sanoit dsken, ettd emokasvain 16ytyy jostain lahettyvilta.
Mitd se tarkoittaa?

- Naytteessd havaitut syopédsolut ovat metastaattisia. Tér-
keintd on nyt paikallistaa emokasvain, ja siksi sinut pitdd
operoida nopeasti. Poistamme sinulta nielun imukudoksia ja tut-
kimme, onko kasvain niissd. Olen varannut sinulle leikkausajan
Sunderbyn sairaalasta 31. elokuuta.

Mitd ihmettd, Wiking ajatteli. Eihdn minulla ole aikaa sel-
laiseen.
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- Jo kymmenen pdivan padhidnko? han kysyi.

- Niin. Lisdksi meidén tdytyy ottaa paljon uusia koepaloja.
Pyrimme niiden avulla selvittimédan emokasvaimen sijainnin ja
samalla tarkistamaan, kuinka laajalle syopa on levinnyt. Se on
voinut esimerkiksi edetd vartalon oikealle puolelle, ja etdpesak-
keitdkin saattaa olla enemmén kuin tdma yksi. Leikkauksen jal-
keen jdit sairauslomalle.

Se kuulosti jarkeenkayviltd. Wiking nyokkasi.

— Kuinka pitkéksi aikaa?

— Riippuu siitd, millaisia 16ydokset ovat. Arvelisin, ettd va-
hintddn vuodeksi.

Wiking tuijotti Changia holmistyneena.

- Kokonaiseksi vuodeksiko?

Laakari nyokkasi. — Jatkotoimenpiteet sujuvat vakioprotokol-
lan mukaan. Osa tutkimuksista tehddan Sunderbyssd, ja sen jil-
keen erikoislaakarit keskustelevat tapauksestasi Uumajassa. Loy-
dosten laatu médrittaa seuraavat askeleet.

Vakioprotokollan mukaan, Wiking ajatteli. Erikoislddkarit
keskustelevat. Han kisitti, ettei ollut ensimmainen tédhédn syo-
pédn sairastunut eikd ensimmainen, joka oli saanut tiedon tilan-
teestaan tdssd huoneessa. Hén ei valttimattd edes ollut ensim-
mdinen tdnd aamuna sy0padiagnoosin saanut potilas. Kaikesta
huolimatta hén tunsi olevansa ainutkertainen siksi, ettd oli sai-
rastunut.

Hén ei ollut niitd ihmisid, jotka saavat syovan.

— Mité vaihtoehtoja tdssd on? hén kysyi ja onnistui kuulos-
tamaan rauhalliselta. - Millaisia konsteja teilld on tallaisen va-
ralle?

- Kyseeseen voivat tulla sidehoidot, sytostaatit ja kirurgia.

Wikingié alkoi huimata. Tama oli todellista — he keskusteli-
vat oikeasti sdédehoidoista, joita hédnelle ehkd annettaisiin, aivan
kuin kenen hyvinsa sy6papotilaan kohdalla.

— Kuinka vakava tauti timd on? Kuolenko mina tdhan?
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Hén esitti kysymyksensa kevyesti, jotta Chang saisi mahdolli-
suuden lieventdd aiemmin lausumiensa vakavien sanojen vaiku-
tusta naurulla ja padstdd hinet ladhtemidn vastaanotolta myo6n-
teisissd tunnelmissa.

Mutta Chang ei edes hymyillyt.

— Toivotaan, ettei niin kéy, hdn sanoi.

Wiking saapui poliisiasemalle ajatuksiinsa vaipuneena. Hén ei
muistanut sen paremmin lihapullavoileipad kuin juoma-auto-
maatin tdydentamistdkdan vaan kaveli aulatilojen ja keittion ohi
tyohuoneeseensa tervehtimatti ketddn ja sulki oven jdljessddn.

Hén ei ryhtyisi googlaamaan. Syynai ei ollut se, ettd hinelld
olisi taipumusta luulosairauteen — hén vain tiesi, ettei niin kan-
nattanut tehda.

Wiking oli juuri avannut nettiselaimen ja kirjoittanut haku-
koneen kenttddn sanan levyepiteelisy6pd, kun Carina Burstrand
tomisteli sisddn koputtamatta, kuten hénelld oli tapana tehda.
Wiking sulki selaimen.

— On tapahtunut murto, Carina sanoi. Hin laski Wikingin
tyopoydalle kdsin kirjoitetun paperilapun ja jdi seisomaan poy-
dén viereen. Kun Wiking ei heti ldhtenyt kurkottamaan lappus-
ta kiteensd, Carina asetti oman kimmenensd painokkaasti pa-
perin paille.

— Se tehtiin Johan Bjorkmanin taloon Palbergetissd, hin totesi.

Wiking kohotti himmaistyneeni katseensa. Bjérkman oli sekd
metsdstdjd ettd kodinturvajoukkojen jasen.

- Vietiinko aseita?

— Kaikki, Carina sanoi ja poistui huoneesta.

Wiking nousi kirjoituspdyddn &ddrestd ja ldhti kdvelemdin
kohti tyotoverinsa Roland Larssonin huonetta, joka sijaitsi kéy-
tavan toisella puolella. Hanen olisi pikimmiten kerrottava Lars-
sonille, ettd hidn joutuisi jaédmédn sairauslomalle. Se merkitsi
myds, ettd hinen kollegojensa ja Luulajan rikospoliisin paallys-
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ton taytyisi 16ytdd sijainen Stentrdskin poliisipdallikon virkaa
hoitamaan. Ja vield kokonaisen vuoden ajaksi. .. Ajatus tuntui ha-
nestd edelleen tédysin kasittamattomalta.

Kun Wiking kurkisti ovensuusta, Larsson nosti katseensa ja
vilkaisi hanté kysyvasti.

- Ota mukaasi kaikki vilineet. Palbergetissa on kokonainen
asearsenaali karkuteilld.

Roland Larsson toimi Stentraskin alueen rikospaikkatutki-
jana. Hén pystyi yleensd hoitamaan teknisen tutkinnan itsendi-
sesti, olipa kyse sitten murrosta, pahoinpitelysta tai ilkivallasta.
Murhien ja terroritekojen tapaisten harvinaisempien rikosten
kohdalla oli pyydettiva viked apuun Luulajasta, mutta yleisesti
ottaen Stentréskissé pérjéiltiin omin voimin.

Larsson ryhtyi heti jarjestiméién suuren varustelaukkunsa si-
saltod ojennukseen.

He l4htivit matkaan kahdella autolla. Wiking ajoi edelld, ja
matka kulki Granselin ohi ja edelleen kohti Palbergetia. Piskui-
nen kyld koostui oikeastaan vain muutamasta maatalosta, jot-
ka sijaitsivat Kétaforsenin suuntaan johtavan maantien laidassa.
Rikoksen uhriksi joutunut Johan Bjorkman oli Wikingin pojan
Markuksen hyva ystidva. He olivat opiskelleet rinnakkaisluokil-
la lukiossa ja tyoskentelivit nykydaan Robotbasenissa. Bjorkman
oli ostanut lapsuudenkotinsa vanhemmiltaan, kun ndmé olivat
alkaneet vésyd jatkuvaan lumenluontiin. Huhujen mukaan van-
hemmat asuivat nykyddn kerrostalossa Bodenin liepeilld ja viih-
tyivit sielld huonosti, mutta Wikingilld ei ollut aavistustakaan
tietojen todenperaisyydesta.

Kun he saapuivat paikalle, tuoreehko tilanomistaja seisoi
talonsa edustalla neuvottoman nékoéisend. Ulko-ovi ammotti
sepposen seléllddn, ja pienelle kuistille oli ahdettu kaksi matka-
laukkua ja koira.

— Menin sisddn sukkasillani, Bjorkman totesi, nyokkési ovea
kohti ja ojensi sitten kyyndrpaatadan korona-ajan tervehdykseen.
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Wiking teki samoin. Ele tuntui hadnestd vieldkin kasittamatto-
man typeraltd, jyllasi pandemia tai ei.

— Asekaappi on viety, Bjorkman sanoi.

Wiking ja Roland Larsson tekivit talossa pikaisen kierroksen.
He totesivat, ettd vaatekomero oli oikeastaan ainoa paikka, jo-
hon murtautujat olivat kajonneet. Siellé olleet vaatteet oli heitet-
ty sidngylle, ja komero oli tyhjillddn lukuun ottamatta yksittéista
vaateripustinta, josta roikkui solmioita. Lattialla nékyi villakoi-
ria kohdassa, jossa asekaappi oli ollut. Kaappi painoi yli sataviisi-
kymmenti kiloa, joten sité ei ollut pultattu kiinni lattiaan.

He asettuivat keittion poydan dédreen, ja Wiking alkoi teh-
dd muistiinpanoja. Johan Bjorkman naytti kalpealta ja jarkyt-
tyneeltd, ja hidnen kasvoillaan helmeili hikipisaroita. Han oli
ollut koko viikon lomailemassa Piitimen merikylpyldssi tuo-
reen naisystdvinsa kanssa, ja koira oli ollut hoidossa naapu-
ritalossa. Kun hin oli aamupdivilld palannut kotiin, hin oli
havainnut, ettd talon ulko-ovi oli murrettu ja asekaappi viety.
Bjorkman oli ollut poissa vain viikon, joten hén ei ollut pyyta-
nyt ketddn kastelemaan kukkiaan tai vahtimaan muutenkaan
paikkoja. Varkaus oli siis tapahtunut jossain vaiheessa kuluvan
ja edellisen perjantain, toisin sanottuna elokuun 14. ja 21. péi-
van vilisend aikana.

Bjorkman kavi hakemassa kansion, jossa hin sdilytti va-
rastettuihin aseisiin liittyvda dokumentaatiota lupa- ja vakuu-
tuspapereineen. Luettelon tarkastelu vahvisti Wikingin pahat
aavistukset. Aseita ei ehki ollut aivan tédyttd arsenaalia, mutta
melkoinen maéra kuitenkin.

Varkaat olivat ensinnékin vieneet AK 4 -kivdérin ja 800 kap-
paletta siihen sopivia 7,62 mm:n patruunoita, joista 8o oli valo-
juovallisia, sekd puoliautomaattisen Glock 17 -pistoolin. Ne oli-
vat kodinturvajoukkojen varustusta. Lisdaksi mukaan oli ldhtenyt
uudenkarhea Sako 85 -hirvikivairi, jota Bjorkman kuvaili todella
patevaksi peliksi, metsdkaurisjahtiin soveltuva hieman pienem-

17



pi Sako Vixen 222 ja viimeisend vanha .20-kaliiperinen Husqvar-
nan haulikko.

IIma enteili sadetta, joten Roland Larsson kivi saman tien t6i-
hin ja ryhtyi etsiméan ry6stdjien jalkid ajotieltd, pihalta ja sisdltd
talosta. Aiemmin viikolla oli jo satanut ja tuullut voimakkaasti,
joten suurin osa ulkona olleista jdljisté oli joka tapauksessa pyyh-
kiytynyt olemattomiin.

— Ketka kaikki tietavit, ettd omistat nimaé aseet? Wiking ky-
syi, vaikka vastaus olikin ilmeinen.

- Kaikki, Johan Bjorkman totesi yksikantaan.

Wiking nyokkisi. Asia oli tosiaan yleisté tietoa, silld Bjork-
man oli kodinturvajoukkojen ryhmanjohtaja ja Stentraskin met-
sastysseuran puheenjohtaja.

— Oletko viime aikoina keskustellut aseistasi kenenkddn
kanssa?

— Ostin hirvikivairin kevailld Arjeplogista. Markus ja Emil
ovat koeampuneet silld, mutta muuten en ole maininnut siité ke-
nellekdén.

Markus ja Emil olivat niin ikddn metsédstysseuran jasenid, ja
Emilkin tyoskenteli Basenissa.

— Oletko ndhnyt talon tuntumassa hiljattain vieraita ihmisid
tai ajoneuvoja?

- En.

Wiking nojautui eteenpdin tuolissaan.

— Johan, oliko kaapissa aseiden lisdksi jotain muuta? Jotakin
sellaista, jonka olemassaolosta meidén olisi syytd tietda?

Bjorkman katsoi héanta kysyvisti.

- Miti tarkoitat?

— Mietin tdssd vain, sdilytitko asekaapissa jotain muutakin ta-
varaa? Sellaista, joka ehké pelotti sinua tai joka ei missddn nimes-
sd saanut joutua hukkaan?

- Miti se voisi olla?

Wiking tuijotti Bjorkmania muutaman sekunnin ajan tiukas-
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ti silmiin, mutta tdm4 ei kddntanyt katsettaan. Niinpd hén nou-
si poydan ddrestd ja kaveli ulos pihamaalle. Han paitti jattaa
Larssonin tutkimaan pihaa, meni autolleen ja kavi kiertamas-
sd naapuritalot l4pi. Kiinteistot sijaitsivat sen verran etdilld toi-
sistaan, ettei yhdestikdan nahnyt suoraan Bjérkmanin pihaan.
Kaksi vanhaa pariskuntaa oli kotosalla, samoin kuin tekstiili-
taiteilijana tyoskentelevd nainen, joka oli hankkinut Palbergetin
vanhan rukoushuoneen asuin- ja tyotilakseen. Kukaan heistd ei
ollut ndhnyt mitddn epdilyttivad, mutta kaikki sdikéhtivat hanen
kysymyksiddn siind mairin, ettd alueelle asennettaisiin taatusti
ldhitulevaisuudessa useita halytysjérjestelmid.

Sade alkoi vdhén sen jilkeen, kun Wiking oli ldhtenyt aja-
maan takaisin poliisiasemalle. Hdn ei ollut ajatellut poiketa Kall-
myrenilld, mutta kun suoalueelle johtava sivutie tuli kohdalle,
hén kaantyi sinne silti. Matka jatkui kapeita metsiteitd, kun-
nes hédn saapui suon luoteiskulmassa sijaitsevalle kddntopaikalle.
Hén pysdkoi autonsa samaan kohtaan kuin Helena katoamispdi-
vanadn. Tuosta péivistd oli nyt kulunut kolmekymmentd vuotta
ja seitsemdn vuorokautta. Wiking sammutti moottorin ja jéi is-
tumaan paikoilleen. Sade rummutti itsepintaisesti auton kattoa,
ja ikkunat alkoivat nopeasti menni huuruun.

Hénelld oli tapana kdyda suolla aina Helenan katoamisen
vuosipdivdnd, vaikka hidn vannoikin joka kerta, ettei endd vastai-
suudessa tekisi niin. Pari vuotta sitten hénelld oli ollut mukana
vanha ystavinsd Mats Vikander, jonka kanssa hén oli aikoinaan
kaynyt poliisikoulua Sorentorpissa. Hian oli tuolloin luvannut
Matsille, ettd kaynti jdisi viimeiseksi, mutta aivan niin ei kuiten-
kaan ollut tapahtunut.

Wiking tiesi viettdineensd Kallmyrenilld aivan lijan paljon
aikaa.

Suoalueena Kallmyren ei ollut mitenkéddn erikoinen. Se oli
sekatyyppinen suo, jota luonnehtivat lukemattomat eri suuntiin
risteilevdat sammalkaistaleet. Alue oli laaja muttei kuitenkaan
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kuulunut Ruotsin suurimpiin suokokonaisuuksiin. Kallmyren
oli jadkauden peruja kuten kaikki Skandinavian suot, ja se oli
muodostunut kauan sitten raimettymisen seurauksena. Turve-
kerros oli vahdravinteinen, joten kasvillisuuskin oli vaatimaton-
ta, mutta suolla tavattiin silti kellokanervaa, suopursua, hillaa,
variksenmarjaa, suokukkaa ja tupasvillaa. Liséksi alueella kasvoi
vaivaiskoivuja, kidkkyrdmaintyja, levakkod ja karpaloa.

Suonsilmékkeet saattoivat olla pohjattomia - tai ainakin niin
syvid, ettd ero oli yhdentekevd. Tiedossa oli, ettd niin ihmisid
kuin monenlaista tavaraakin oli kadonnut hetteisiin ikuisiksi
ajoiksi. Smoolannissa Nassjon liepeilld oli 1970-luvulla vajon-
nut suohon jopa kokonainen taistelulentokone. Wiking oli kay-
nyt katsomassa koneen uppoamiskohtaa Matsin kanssa. Paikka
oli vieldkin ollut autio ja tyhjd, ja heiddn edessdin oli levittayty-
nyt silkka rikkumaton liejukenttd, jolla ei kasvanut mitdan. Sen
paremmin Draken J35 -havittdjad kuin koneen ohjaimissa ollut-
ta nuorta lentdjadkadn ei ollut kyetty pelastamaan, ja molemmat
lepésivat Helenan tavoin suon uumenissa.

Wiking tiesi, ettd soista oli Helenan katoamisen jilkeen tul-
lut hénelle pakkomielle. Hédn oli lukenut roppakaupalla niiden
synnystd, rakenteesta ja kehityksesté kertovia kirjoja, uutisjuttu-
jaja tieteellisid artikkeleita. Lopulta hédn oli kdynyt Kallmyrenilld
niin usein ja viettdnyt sielld niin pitkid aikoja, ettd hdnen ditinsd
Karin ja Mats olivat yksissd tuumin kdyneet hdnen kanssaan va-
kavahenkisen keskustelun. He sanoivat, ettd héan oli alkanut lai-
minlydda seka tyotddn ettd lapsiaan, koska istuskeli paivat padk-
sytysten suon laidassa ja tuijotti kaukaisuuteen.

Kallmyren oli Helenan hauta. Wikingiltd oli tiedusteltu, ha-
lusiko han Helenalle muistolaatan kirkkomaan muistolehtoon,
mutta hén oli kieltaytynyt. Helena lepési suon sylissg, ja silld
hyva.

Hénen mietteensd kaédntyivit syopadiagnoosiin. Jos hin kuo-
lisi, tapaisivatko he toisensa uudestaan?
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Ajatus oli niin typerd, ettd hin hitisti sen saman tien pois.

Wiking avasi kuljettajanpuoleisen oven ja oli juuri nouse-
maisillaan autosta, kun aivan hénen yldpuolellaan lentanyt ha-
vittdjakone rikkoi ddnivallin. Seurauksena oli yliddnipamauksen
nimelld tunnettu ilmio, jossa koneen ympirille muodostui kar-
tiomainen &ddniaaltotihentyma. Wikingin korviin se kantautui
rdjahdysmaiisend ddnend, ja ilmassa oleva kosteus tiivistyi dkil-
lisen paineenvaihtelun johdosta paikalliseksi sadekuuroksi. Wi-
king istui nopeasti takaisin autoon ja kiskaisi oven kiinni. Héanen
kasvonsa valuivat vettd ja syddn hakkasi sdikdhdyksesta. Kaipa
tamakin tapaus vain kertoo, ettd minun on syytd pysyé poissa
Kallmyreniltd, hin ajatteli. Han siristi silmidén ja katsoi taivaal-
le muttei endd nahnyt konetta, sillé se oli jo ehtinyt kadota sade-
pilvien sekaan. Norjalaiset olivat testailleet Robotbasenissa koko
viikon ja jatkaisivat kaiketi ensi viikollakin. Vierailun tarkka pi-
tuus ei ollut julkista tietoa, mutta Stentréskin keskustan majatalo
oli varattu tdyteen aina elokuun 28. paivdin saakka.

Wiking katsahti kelloaan. Hénet oli kutsuttu Markuksen ja
Josefinin luo péivalliselle iltakuudeksi. Hanen olisi pantava topi-
néksi, jos han mieli ehtid ajoissa, silld asemalla riittdisi vield aska-
retta erindisten raporttien ja etsintdkuulutusten parissa.

Hin kdynnisti moottorin, peruutti pois suon laidasta ja lah-
ti ajamaan méannynneulasten peittimén tantereen poikki tielle
pdin. Viimeinen asia, jonka hdn naki taustapeiliin vilkaistessaan,
oli 1970-luvulta perdisin oleva varoituskyltti:
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SKYDDSOMRADE
TILLTRADE FORBJUDET FOR UTLANNINGAR

RESTRICTED AREA
ENTRY PROHIBITED FOR ALIENS

SPERRGEBIET
ZUTRITT FUR AUSLANDER VERBOTEN

ZONE PROHIBEE
ACCES INTERDIT AUX ETRANGERS

SUOJA-ALUE

PAASY ULKOMAALAISILTA KIELLETTY

CAHKTYAPbDb
[OCTYN 3ANPELLEH A1 UHOCTPAHLIEB

Granseliin johtava tie kulki testauspaikan reunaa pitkin, mutta
aluetta ei ollut aidattu. Se olisi ollut yhtd mahdotonta kuin koko
Rhode Islandin osavaltion ympérdéiminen aidalla. Stentrés-
kin vieressd sijaitseva Robotbasen oli huipputekninen sotilas-
tukikohta ja Euroopan suurin joukkotuhoaseiden testauspaik-
ka. Basenissa oli testausalueiden lisdksi armeijan kéytossa oleva
lentokenttd ja useita rakennuksia hallinnollisia asioita ja arvi-
ointityotd varten. Virallisesti paikan nimi oli Missile Test Range
Stentrdsk, joka kuulosti ldhinnd amerikkalaisen toimintaeloku-
van nimeltd. Robotbasen oli hddlynyt erddnlaisena pohjavirtana
kaiken taustalla Wikingin koko eldmén ajan.
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Laitos oli perustettu vuonna 1957 salaiseksi sotilaslento-
kentéksi, ja sielld tehtiin vuosikymmenen loppupuolella my6s
ydinpommia jéljittelevd rdjaytys. Kun testauspaikka oli paitet-
ty perustaa, alueen matalaa tunturimaastoa asuttaneet ihmiset
siirrettiin pysyvasti muualle. Wiking oli useaan otteeseen kaynyt
hylatyssa Naustan kyldssé, jonka jéljelld olevat rakennukset sei-
soivat syvilld testausalueen uumenissa kuin unohdettuna kaiku-
na menneisyydestd: mokki sielld, toinen tddlld, muurattu savu-
hormi, vanhan talvinavetan heindlato. Kolmen saamelaiskyldn
asukkaat kayttivit testauspaikan seutua porolaitumenaan, ja hei-
td varoitettiin aina hyvisséd ajoin ennen asetestien alkua. Robot-
basenin ja saamelaisten vileja pidettiin yleisesti ottaen hyvina.

Suoalueen yli lensi jdlleen kaksi havittajad. Wiking naki,
kuinka ne valmistautuivat laskeutumaan kauas puunlatvojen
tuolle puolen. Basenissa oli lentokuljetuksia varten taysimittai-
nen kiitorata, jolla oli pituutta runsaat 2200 metrié ja leveyttd
35 metrid, joten alueelle oli mahdollista kuljettaa kalustoa jum-
bojeteilld. Testauspaikan toinen, pienempi kiitotie oli 800 met-
rin pituinen.

Basenia kéytettiin miltei kaikenlaiseen ajateltavissa olevaan
testaukseen: sielld oli mahdollista suorittaa esimerkiksi pimea-
lentoharjoituksia ja ammuntoja niin konetykeilld, raketeil-
la, rypilepommeilla kuin ohjuksillakin, tarvittaessa yhteistyos-
sd ilmatorjuntajoukkojen kanssa. Myds erilaisiin mittauksiin ja
analyyseihin oli resursseja, koskipa asia sitten uusia aseita tai
elektronista sodankédyntid. Moni aluetta vuokraava taho tuli sin-
ne kokeilemaan pommiensa tuhovoimaa erilaisiin maaliraken-
nelmiin, ja tdmdkin siséltyi testauspaikan palveluihin. Robot-
baseniin rakennettiin tarpeen mukaan esimerkiksi teitd ja siltoja,
joilla ei ollut muuta tarkoitusta kuin tulla rdjaytetyiksi.

Alkuvuosina Basenissa harjoittelivat vain Ruotsin puolustus-
voimat, mutta 1970-luvun lopulla testauspaikka avautui myds
ulkovaltojen kdyttoon. Jokainen yksittdinen vierailu vaati kui-
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tenkin luvan Ruotsin hallitukselta kulkuoikeusasetuksen kym-
menennen pykildn mukaisesti. Vuosien varrella Robotbasenia
olivat kiyttaineet muiden muassa Yhdysvallat, Saksa, Ranska, Ja-
pani, Sveitsi, Hollanti ja Turkki.

Kaikki Basenissa tapahtuva toiminta oli ehdottoman salais-
ta, eikd siitd annettu tietoa julkisuuteen. Suurista kokeista to-
ki ilmoitettiin jotakin ymparipyoredd. Lahiseudun asukkailta
oli silti ymmarrettéavistd syistd vaikea pitdd salassa esimerkiksi
sitd, ettd jonkin maan puolustusvoimat testasi alueella havitta-
jakoneitaan. Robotbasenin johto ei kuitenkaan koskaan tiedot-
tanut, mind péivani tai mihin kellonaikaan testauspaikassa oli
maédrd tapahtua jotakin, kuka sielld oli aseitaan kokeilemassa
tai millaisista aseista oli kyse. Téllaiset tiedot olivat sotasalai-
suuksia, ja samasta syystd kaikki toimintaan liittyvit aikataulut
oli turvaluokiteltu.

Oli kuitenkin niin, ettd kaikki komennuksille saapuvat insi-
nooriupseerit asuivat Stentréskissa Stone Swamp Inn -nimisessé
majatalossa. Siksi ei lopulta ollut kovinkaan vaikea paételld, min-
kd maan edustajia kulloinkin oli maisemissa: siihen riitti, ettd
kavi oluella majatalon baarissa, silld sielld teknikotkin tapasivat
viettdd iltojaan. Juomaa horppiessdén saattoi kuulostelemalla to-
deta, mité kieltd viereisissda poydissd puhuttiin, ja padstd asiasta
melko varmasti perille. Lisdksi Basenissa oli satakunta vakituis-
ta tyontekijda, jotka hoitivat tehtdvidan turvaluokitusten ja vaiti-
olovelvollisuuden kahlitsemina. Hekin saattoivat silti vélilla pu-
hua ty6asioistaan ystavien kesken.

Paikallinen viki oli kaiken kaikkiaan tyytyvdistd Robotba-
seniin ja testauspaikan ympirille muodostuneeseen salamyh-
kaisyyden ilmapiiriin, silld Basen antoi heille aiheen olla ylpeita
muutoin vaatimattomasta kotiseudustaan. Laitos oli merkittava
tyonantaja, minka lisdksi komennuksille ldhetetyt puolustusvoi-

mien edustajat muodostivat tulonldhteen myos ldhialueen asuk-
kaille.
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Henkil6ston vaihtuvuus oli vahaistd, ja ne jotka olivat kerran
pédsseet Baseniin toihin tapasivat myos jaada sinne. Yksi ndis-
ta vakituisista tyontekijoistd oli tosiaan Wikingin poika Markus
Stormberg.
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— Taalta tulee Drajlen!

Markuksen nelivuotias poika Elliot sdntdsi Wikingid kohti ja
heittaytyi viimeiselld loikalla paitd pahkaa ilmaan, koska luotti
jarkahtamattomasti siihen, ettd isoisd nappaisi hinet kiinni en-
nen kuin hin putoaisi maahan. Wiking antoi auton avainten ti-
pahtaa lattialle ja kahmaisi Elliotin otteeseensa viime hetkelld.

— Juhuu! Wiking hihkaisi ja nosti pojanpoikansa korkealle il-
maan. Sen tehdessddn hén totesi, ettd poika painoi jo aika pal-
jon. Elliot kiljui riemusta.

- Oletkos tdnddn vahva? Wiking kysyi ja heilautti Elliotin
ylosalaisin ja jilleen takaisin pystyyn. Poika hihkui ilosta.

- Miné olen supervahva! Olen Drajlen!

Wiking laski pojan korkkilattialle, jolloin tdmé ponkaisi il-
maan ja alkoi pomppia kuin kumipallo.

— Lisda, isoisd! Lisaa!

- Anna isoisdn kdydd istumaan. Hdn on jo vanha mies, Mar-
kus sanoi ja ojensi Wikingille vasta avatun olutt6lkin.

Wiking istui sohvapenkille keittion poydan dareen. Elliot kii-
pesi heti hdnen polvelleen.

- Voidaanko ajaa Vallbomsvigenille? Elliot pyysi. - Jooko?
Joohan?

— Elliot, oletko kdynyt pissalla? tiedusteli Josefin, joka oli
juuri astellut keittioon perheen tytdr sylissddan. Tyton nimi oli
Maja Maria Helena, ja hédnet oli kastettu ja siunattu Stentraskin
kirkossa.

— Mind olen Drajlen, Elliot toisti. — Ei minulla ole aikaa pissata.

Drajlen oli Wikingin ja Elliotin ikioma supersankari, jo-
ka asui Vallbomsvagenin pdéssd. Tie oli aikoinaan yhdistianyt
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Holmtréskin ja Arnemarkin mutta oli nykydan ldhes ajokel-
vottomassa kunnossa, tai niin Wiking ja Elliot ainakin olivat
paittaneet. Vallbomsvigenin padhin paastikseen Elliotin oli
istuttava Wikingin polvella ja pidettava tiukasti kiinni. Tielld
oli seka isoja kivid ettd syvid kuoppia, joten matka oli erittdin
toyssyinen, ja niinpd he ajoivat tuon tuostakin ojaan, mika oli
Elliotin mielestd ratkiriemukasta.

— Menepa nyt didin kanssa pissalle, Wiking sanoi, laski Ellio-
tin polveltaan ja kumartui poimimaan auton avaimet kiteensa.

Josefin halasi hinti pikaisesti. Kumpikin oli jo sairastanut ko-
ronan, joten vaaraa ei ollut. Josefin oli parhaillaan vanhempain-
vapaalla tyostdan kunnan henkildstohallinnossa. Wiking ei re-
hellisyyden nimissa ollut vield tdhan piivadn mennessd padassyt
perille siitd, millaisia tehtdvid hanen miniénsa toimenkuva tar-
kalleen ottaen kasitti.

— Oletko koettanut selvittdd sitd palan tunnetta kurkussasi?
Josefin kysyi. — Se voi olla angiinaa, ja saatat tarvita antibiootti-
kuurin.

Wiking rykiisi vaivaantuneesti. Hanen olisi kerrottava,
miten asia oli.

- Kéavin viime viikolla sairaalassa kokeissa.

- Karinin juhlat ovat jo maanantaina, Josefin sanoi sitten.
— Olen tilannut sinne voileipdkakun. Voitko kdydd noutamassa
sen Holmdahlsilta?

- Totta kai, nappaan sen mukaan matkan varrelta.

Markus siemaisi omaa oluttaan.

— Nayttaako silté, ettd saatte tekijan kiinni?

Wiking otti kunnon hérpyn juomastaan, nielaisi ja katsoi poi-
kaansa. Kaikki olivat sitd mielté, ettd heissé oli paljon samaa na-
koa.

— Sen asevarkaanko? Vaikea sanoa. Tassd vaiheessa emme
tiedd edes murron tapahtuma-aikaa. Kukaan naapureista ei
myoskddn ole ndhnyt mitdan epailyttavaa.
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